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HOMIHATUBHHUM MPOCTIP KOHIIEIITY WAR / BINHA
B AMEPUKAHCBHKI MOBHIN KAPTHUHI CBITY
HOMHWHATHUBHOE ITPOCTPAHCTBO KOHIIEIITA WAR / BOMHA
B AMEPUKAHCKOM S13bIKOBOW KAPTUHE MUPA
NOMINATIVE SPACE OF THE CONCEPT WAR
IN AMERICAN PICTURE OF THE WORLD

Konnent WAR / BIMHA 06’€KTHBYEThCS B aMePHKAHCHKOMY XYI0:KHBOMY AHCKYPCi
JIEKCEMO war (n.) Ta ii COPOK OTHUM CHHOHIMOM.

HominaTuBHMI npocTip KOHLENTY Ha BepO0aJIbHOMY PiBHI MOCTa€ fIK JEKCHKO-Ce-
MAaHTH4YHe noJjie «War», MOTHBOBAHE iHTerpaabHOI0 CEMOI0, 10 BXOAHUTH 0 BHYTPillIHbOT
(opMu «3HEIIKOAUTH, BOKBATH, IepeMOrTu». 3a cBoiMH audepeHIiiiHUME ceMaMu yci
KOMIIOHEHTH MO’KHA CTPYKTYPYBaTH y BUIUIsIAI TPbOX MikponouiB «State of Armed Con-
flict», «Situation of Antagonism» i «Art of War». MikponoJe «State of Armed Conflict»
MOTHBOBAHE CEMAHTHYHOK) 03HAKOK) «CTAaH 30pPOIHOro KOH(QIKTY», 110 00’€KTHBYE BO-
po:ke BilicbKOBe NPOTHCTOSTHHS IBOX 200 OlJIbIe CTOPIH 3 METOI0 MO/I0IAHHSA OHE OJIHOTO
a0o0 3axomieHHs nepesaru. Jlo ckiaany mikponous «State of Armed Conflict» BxoaaTs po3-
mupenHs «Period of Hostilities», «Particular Armed Conflict», «Legal State of War». Mik-
ponouie «Situation of Antagonism» noegHaHo rinmepceMor0 «CUTyalisi IPOTUCTOSIHHSD, 110
BKa3y€ HAa CTaH Heo30po€HoI BinkpuToi koHdpoHTamii. [lo ckiany mikponoas «Situation of
Antagonism» BxoaaTh po3mnpeHHst «Campaign», «Business Struggle» «Contest» i «Quar-
rel». MikpomnoJie «Art of War» noeanye JiekceMH-CHHOHIMH 3i CIIVIBHUM 3HAYEHHAM «Me-
TOAM / MHCTENITBO Be/leHHs BiliHW», 110 BKa3y€ Ha TeOpeTHYHi 3HaAHHA MPo BiiiHy Ta ix
peanizaniro y npogeciiiniii 1isjibHOCTI.

KommnoneHnTH nmouisi, mo BXoAsITh A0 ckJjany Mikpononas «State of Armed Conflict»,
YTBOPIOIOTH IIEHTP J1eKCHKO-CEeMAHTUYHOTO M0JIsl «Wary, JIeKceMH, 1110 BXOAATh 10 CKJIALy
MikpomnoaiB «Situation of Antagonism» i «Art of War», popmyrots nepudepiro noss.

Kouosi cnoea: KOHIIENT, HOMIHATUBHHUN IMPOCTIP, JIEKCUKO-CEMaHTUYHE IIOJIE,
aMEpUKaHChKa MOBHA KapTHHA CBITY.

Konnent WAR / BOMHA 06beKTHBHpYeTCS B aMePHKAHCKOM Xy10:KeCTBEHHOM JIHC-
Kypce JIeKceMoii war (n.) i ee COPOK OHUM CHHOHHMOM.

HoMuHaTHBHOE NPOCTPAHCTBO KOHIIENITA HA Bep0aJbHOM YPOBHE BBICTYNaeT B Ka-
YyecTBe JEKCHKO-CEMAHTHYECKOro mojis «War», MOTHBHPOBAHHOI0 HHTEIPaJIbHOI ceMoi,
YTO BXOAUT BO BHYTPEHHIOIO (opMy «00e3BpeanTh, BOeBaTh, NodeauTh». Ilo cBouM audg-
(epeHnIHANBHBIM ceMaM Bce KOMIIOHEHTBI MOKHO CTPYKTYPHPOBATh B BH/e TPeX MHUK-
ponouteii «State of Armed Conflict», «Situation of Antagonism» n «Art of War». Mukpo-
nose «State of Armed Conflict», MOTUBHPOBAHO ceMAHTHYECKHM NPHU3HAKOM «COCTOSTHHE
BOOPYKEHHOT0 KOH(IMKTA», 4TO 00beKTHBHpPYeT Bpa:kIe0HOe BOEHHOE INMPOTHBOCTOSI-
HHe JIBYX HJIN 0oJiee CTOPOH € LeJIbI0 NMPeoi0IeHUs APYyT Apyra Wil 3aXBaTa NnpeumMylie-
cTBa. B coctaB Mmukponois «State of Armed Conflict» BxopaT pacmmnpenus «Period of
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Hostilities», «Particular Armed Conflict», «Legal State of War». Mukponose «Situation
of Antagonism» 00beAHEHO T'HMePCceMoii «CHUTYalisi MPOTHBOCTOSIHUA», YTO YKA3bIBaeT
HA COCTOSTHHE HEBOOPY:KEHHOI OTKPBITOH KoH(poHTanmuu. B coctaB mukpomnoas «Situa-
tion of Antagonism» BxoasT pacmupenusi «Campaign», «Business Struggle» «Contest» u
«Quarrel». MukponoJje «Art of War» o0bequnsieT JJeKCeMbI-CHHOHMMBI ¢ 00IIIUM 3Ha4e-
HHEM «MeTO/bI / HCKYCCTBO BeJleHUsI BOHHBI», YTO YKa3bIBaeT HA TeopeTHYecKue 3HAHUS 0
BOIfHe M MX peain3aluIo B NPogecCHOHATBLHO JeATe1bHOCTH.

KoMmoHeHTBI 1oJisl, BXOAsIME B cocTaB MUkponoJisi «State of Armed Conflict», 06-
Pa3yIoT HEeHTP JeKCHKO-CeMAHTHYEeCKOro MmoJsi «Wary, JiekceMbl, BXO/ASIIIHE B COCTAB MH-
KpomnoJeii «Situation of Antagonism» u «Art of War», popmupyror nepudepuro nojs.

Krrouesvle cnosa: KOHLENT, HOMUHATUBHOE MPOCTPAHCTBO, JIEKCUKO-CEMaHTHYE-
CKOE€ T10JI€, aMEPUKAHCKas SI3bIKOBAsk KAPTUHA MUPA.

The concept WAR is released in American artistic discourse by the lexeme war (n.),
which has forty one synonyms, belonging to different parts of speech.

The semes, combined according to the similar characteristics, form the nominative
space of the concept, which appears as the lexical-semantic field «War» at the verbal level.
It is motivated by the integrated seme, which is included into the inner form «neutral-
ize, fight, win». According to their differential semes all components can be structured
in three microfields «State of Armed Conflict», «Situation of Antagonism» and «Art of
War». Each microfield is structured on the basis of the center — periphery and character-
ized by the included subcomponents, that are combined and partially overlap. It deter-
mines the radial-chain system of the lexical-semantic field «War». The microfield «State
of Armed Conflict», motivated by the semantic feature «state of armed conflict», which
releases a hostile military confrontation between two or more parties to overcome one
another or capture benefits. The microfield «State of Armed Conflict» includes the subcom-
ponent «Period of Hostilities», motivated by the seme «period of warfare», which indicates
the period of warfare, the subcomponent «Particular Armed Conflict», where a specific
military conflict gets the nomination - a proper name, written from the capital letter,
and the subcomponent «Legal State of War», motivated by the semantic feature «official
state of war, declared at the diplomatic level». The microfield «Situation of Antagonism»,
motivated by the semantic feature «conflict situation», that indicates the status of unarmed
open confrontation. The microfield «Situation of Antagonism» includes the subcompo-
nent «Campaign», motivated by the seme «campaign against / for something», which
indicates an organized struggle against negative phenomena of a society, the subcompo-
nent «Business Struggle», motivated by the seme «competition in business», that actualizes
different manifestations of conflict / competition in business, the subcomponent «Contest»,
motivated by the semantic feature «rivalry / competition» (in sports, etc.) between two or
more parties, and the subcomponent «Quarrel», motivated by the seme «bitter argument
/ quarrel / disagreement». The microfield «Art of War» combines synonymous with the
meaning «methods / art of war», which indicates the theoretical knowledge about a war
and its realisation in professional activities.

The components of the field, making up the microfield «State of Armed Conflict»,
form the center the lexical-semantic field «War», lexems, which are part of microfields
«Situation of Antagonism» and «Art of Wary, form the periphery of the field.

Keywords: concept, nominative space, lexical-semantic field, American picture of
the world.

CyyacHa JTIHT'BICTHKA BUXOANTH 13 PO3yMIiHHS KOHIIEIITY SIK MEHTaJIbHOTO YTBOPEH-
Hs1, a0CTPaKTHOT CYyTHOCTI, IO BTUTIOE JIOCBIJI COPUHHATTS (i3UYHOTO 00’ €KTAa, MIEBHOT
MOJIi1 y CBIIOMOCTI JIFOMUHY 1 MIUPIIE — y KAPTHHI CYCITiIhCTBA.
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006’ exTOM HAIIOTO JOCIIPKEHHS € HOMiHAaIii koHienty WAR / BIMHA — oxgnoro
3 KIIIOYOBHX KOHIIETITIB Cy4acHOI aMepUKaHChKOT MOBHOT KapTuHH cBiTy (nani — MKC).

Ipexqmerom TOCIHIHKEHHsT 00paHO HOMIHATHBHUN MTPOCTip KoHIenTy WAR / BIMi-
HA B MKC amepukaHIiis.

Mera 1i€i poOOTH ToNsTae y TMOOYI0BI HOMIHATHBHOTO TPOCTOPY KOHIICTITY
WAR/ BIMHA B MKC aMEpUKaHIIiB.

Komrent WAR / BIMHA 06’ €KTHBY€THCS B aMEPUKAHCHKOMY XYIOXKHBOMY JIHC-
Kypci JeKceMoIo war (1.) Ta il CHHOHIMaMH, pa3oM 3 THM «KOHLIETIT € 3HAYHO LIUPILUM,
HiXK JIGKCHYHE 3HaYeHHs» [3, C. 6], TOOTO 3HAYCHHS OJHI€l JIEeKCeMH. Y CBOIO Yepry,
«KOHIIETITH € TIOCEPETHUKAMU MIXK CJIOBAMH Ta €KCTPATIHI'BICTUYHOO JIMCHICTIO, 3HA-
YEHHsI CJIOBa HE MOYKEe OyTH 3BEJICHE TIJIBKH JI0 OAHOTO KOHIEenTy» [8, c. 395-396],
ajie KIIF0YoBa JIeKceMa HalOUIbIN MOBHO HOTo 00’ €KTHBYE: BOHA BKIIFOYAE HAHOUTBIITY
KUTBKICTh CeM — MiHIMaJIbHUX HETOMIPHUX OJMHMIIb, M0 BMIIYIOTh 3Ha4E€HHS CJIO-
Ba [6, c. 133]. Cemu, y CBOIO Uepry, BKIIOYaIOTh CEMaHTHUYHI po3mupeHHs. Llentpanb-
HOIO Ta TOJIOBHOIO Y CTPYKTYpPi CEMH € TillepcemMa — CIiIbHA ceMa, SKa € BIACTHUBOIO
0araTbOM OIMHUIIM Ki1acy [2, c. 450].

Cemu, TpymnoBaHi 3a CHUIBHUMU XapaKTEePUCTUKAMH, YTBOPIOIOTh HOMiHAaTHBHUI
NPOCTip KOHIIETITY, SIKUi Ha BepOanbHOMY PiBHI OCTAE SIK JIGKCUKO-CEMAHTHUYHE TI0JIE
(mami — JICIT) — «MHOXXWHA CIIiB, SIKi 00’ €THaHI CIIITBHUM 3MiCTOM, 200, KaXKy4dH OLITbIIT
KOHKPETHO, MalOTh CIUIbHY HETPUBIabHY YaCTHHY y TAyMadeHHi» [6, c. 158]. MoBHi
OJIMHMIII BiZJOOpakaroTh MOHATIHHY, MPEIMETHY UM (PYHKI[IOHATBHY CXOXICTh SIBHII,
SKi 00’ €KTUBYIOThCS HUMHU [4, ¢. 99]. 3B’sI3KkM MiX JIeKCeMaMH, 1110 OUITBIIO YA MEH-
I0I0 MipOIO NMPE3CHTYIOTh MIEBHUH KOHIIETIT, MOXHA TpadivyHO 300pa3uTH yepes3 Moibo-
By cTpyKTypy. [lone — mpoBigHa cTpyKTypa, 1110 OpraHizoBye Te3aypyc MoBH [7, c. 69].
JICII € «iepapXi4HOIO CTPYKTYPOIO BEIHKOI KITBKOCTI IEKCUYHHUX OIMHMIIb, 110 00’ €/1-
HaHi CIiTbHUM (iHBapiaHTHUM ) 3HaYEHHSIM 1 BiZIOWBalOTh Y MOBI IIEBHY MOHATINHHY ce-
py. BoHo € cknagHuM neperieTiHHIM eJIEMEHTIB Pi3HUX YaCTHH MOBH, 110 IIOKa3yIOTh,
SIK pe3yJIbTaTH Ii3HaBaJIbHOI AiSUTBHOCTI MUCTICHHS (DIKCYIOTHCS Y MOBI.

Jo sapa mosnst Halexarhb JIEKCEMH, CEeMHUH CKJIal SKUX HaiOLIbLI MOBHO Xapak-
Tepu3ye iHTerpasibHi o3Haku nons [1, c. 47—48]. Ha nepudepii po3ramoBani oguHUITI
3 HallMEHIIMM Ha0OPOM IHUX O3HAK Ta HasBHICTIO nudepeHuiiHux ceM. Pasom 3 Tum
OKpEeMi JIKCEMH PI3HATHCS 3a JU(EepEeHIITHIMHA O3HAKAMH, YTBOPIOIOYH MiKPOIIOJS Y
MeKax OLTBII MTUPOKOTO ITOJIS, X0Ua Mi’K OKPEMHUMH TIOJISIME «HE 3aBXK/IU ICHYIOTh 9iTKi
MeXi, a OKpeMi CJIOBa MOTPAIUISIFOTh IO 0araThOX Pi3HUX CEMaHTHYHUX IOJiBY» [6, C.
168], TOOTO Mae miciie YacTKOBE HaKJaJaHHs (TIEPETHH) MIKPOTIOiB.

Ha cporomuimniii neHs HaioOinem nommpene mrymadeHHs JICIT aknentye Taxi
BJIACTUBOCTI: 1) CEeMaHTWYHI BITHOCHHM (KOPEJSAIlii) MiXK CIIOBaMH, IO CKJIAJIAI0Th
Horo; 2) CUCTEeMHHUH XapakTep IUX BiTHOCHH; 3) B3a€MO3aJICKHICTh 1 B3aEMOBH3HaUe-
HICTh JIEKCHYHHUX OJIMHUIIB; 4) BiTHOCHA aBTOHOMHICTB TTOJIST; 5) Oe3MepepBHICTh MMO3HA-
YEeHH$ HOT0 3MiCTOBOTO ITPOCTOPY; 6) B3a€MO3B'I30K CEMaHTUYHUX TTOJIIB Y MEXax yciel
JIEKCHYHOI cucTemu (YChOTO CIIOBHHKA Ta Te3aypyca) [4, ¢. 99].

3a HAIIMMK JaHWMH aHATi3y CJIOBHHUKIB 1 Te3aypycCiB aHIIICHKOI MOBH BUOKPEM-
neHo 41 cuHOHIM JekceMu war — iMeHi koHmenty WAR / BIMHA: altercation (n.), an-
tagonism (n.), argument (n.), attack (n., v.), battle (n., v.), belligerency (n.), blockade
(n., v.), bloodshed (n.), campaign (n., v.), clash (n., v.), combat (n., v.), competition (n.),
conflict (n., v.), contention (n., v.), contest (n., v.), crusade (n., v.), defence (n.), disagree-
ment (n.), dogfight (n., v.), drive (n.), engagement (n.), enmity (n.), expedition (n.), fight
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(n., v.), hostility (n.), hostilities (n.), insurrection (n.), massacre (n., v.), mission (n.),
offensive (n., adj.), operation (n.), rebellion (n.), revolt (n., v.), riot (n., v.), rising (verbal
noun), scuffle (n., v.), skirmish (n., v.), strife (n.), struggle (n., v.), quarrel (n., v.), warfare
(n.), O € IPSIMUMH HOMIHAIISIMU KOHLICTITY.

Ili nmexcemu BigNOBIMHO 10 AW(EpPEHIIHHUX CeM YTBOPIOIOTH i€papxito —
JICIT «Wary, y sskoMy sIpo, IOJIaHe JICKCEMOI0 war (n.) Ta ii CHHOHIMaMu, MOTUBOBaHE
IHTETPabHOIO CEMOIO, 110 BXOIUTH J0 BHYTPIIMIHBOI ()OPMHU «3HEIITKOANTH, BOIOBATH,
MEePEeMOTTH». 3a CBOIMH TU(MEPECHLINHUMHU CeMaMU yCi KOMIIOHCHTH MOXKHA CTPYKTY-
pyBaTu y BUIIIAII TphOX MikpormoniB «State of Armed Conflict», «Situation of Antago-
nismy» i «Art of Wary.

KoxHe MiKporiosie, y CBOIO Uepry, CTPYKTYpOBaHe 3a MPUHIIMIIOM LIEHTP — TIepH-
(epist, XapaKTepU3y€eThCs HASIBHICTIO CYOKOMITOHEHTIB 3 MTOJABITUMH PO3IINPEHHSIMH,
110 MO€EHAH] Ta YaCTKOBO NepeTHHAtOThesl. el dakTop BU3HAYAE pajiaibHO-TIAHITIOK-
koBwii ycrpiit JICIT « Wary.

1. MikpomnoJie «State of Armed Conflict» MoTHBOBaHE CEMaHTHYHOIO 03HAKOIO
«CTaH 30pOWHOTO KOHQIIIKTY», M0 00’ €KTUBYE BOPOXKE BIICHKOBE MPOTUCTOSIHHS JIBOX
a00 OinblIe CTOPiH 3 METOIO TIOIOJIAHHS OHE OIHOTO a00 3aXOIJICHHS IePEeBarH.

o cxmamy mikpomons «State of Armed Conflicty BXoasaTs po3mupeHHs:

1.1. po3mmupenns «Period of Hostilities», ymoTnBoBane cemoro «rmepion BeaeH-
HS BIHCHKOBUX JIii», sIKa BKa3ye Ha MEpioJl BeICHHS BIHCHKOBUX JIii. Horo 00’ €KTHBY-
I0Th JIKCEMU CHHOHIMIYHOTO sy 3 JOMiHaHTOW conflict — attack, battle, blockade,
campaign, combat, defence, dogfight, fight, warfare, hostilities, bloodshed, engagement,
expedition, massacre, mission, offensive, operation, HanpUKIAI:

Now that armed conflict is done with for the moment, another kind of conflict has
got under way. And this time it's going to be a battle to the death, and not only here in
Germany, but all over Europe, the Far East, right across your world and mine, Herr
Knau /COHA: Michael Straight, Carrington, 1960/,

1.2. posmmupenns «Particular Armed Conflict», 1e KOHKpeTHHIT BifiCHKOBHIA
KOH(QITIKT OfIep’Ky€e HOMIHAIIIIO — BIIACHY HAa3BY, IO 3acBiAdye ii HamMCcaHHS 3 BEITUKOL
nirepu: World War 1l — Gulf War, War of Independence, Vietnam War, Trojan War, na-
MpUKIA;

Today when Freyberg stands stiffly at attention during public functions he is often
attended by a stumpy, square-jawed chap who is generally conceded to have been the
bravest soldier in World War Il /COHA: James A. Michener, Return to Paradise, 1951/;

1.3. posmmpenns «Legal State of War» MOTHBOBaHO CEMaHTHYHOIO O3HAKOIO
«odiliitHuit cTaH BiliHH, IPOrONOMEHHH HA JUIUIOMATHYHOMY piBHi». Moro 06’ exTH-
BYIOTB JIEKCEMHU CHHOHIMIYHOTO sy 3 JOMiHAHTOM belligerency — hostilities, aggres-
Sion, HaTIPUKJIIAT:

According to the Constantinople Treaty of 1888, if there is a state of belligerency
between Egypt and any other country, that country is not permitted to use the canal.
Even if the Israelis ask for their cargoes to pass through in other flagships, we have the
full legal right to prevent it /COHA: Sadat: Keeping Some Options Open, 1975/.

2. MikpomnoJe «Situation of Antagonism» noeJHaHO TiNEPCEMOIO «CHUTYaLlis
MIPOTUCTOSIHHS», 110 BKa3y€ Ha cTaH He030pOo€eHOI BiIKpUTOl KoHppoHTallii. [lo ckiuanxy
Mikporons «Situation of Antagonism» BXOASTH PO3ITUPEHHS:

2.1. po3mmpennst «Campaign», yMOTHBOBaHE CEMOIO «KaMIIaHisi MPOTH / 3apain
JOTOCH», III0 BKA3y€e Ha OPTaHi30BaHy OOPOTHOY 3 HETAaTUBHUMHU SIBUIIIAMH CYCITTHCTBA:
campaign — operation, attack, struggle, battle, defence, insurrection, movement, mis-
sion, crusade, drive, rebellion, revolt, rising, riot:
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They attacked my business methods, and that's here the newspaper campaign against
me started. I was a traitor /COHA: William Carlos Williams, In the Money, 1940/;

2.2. po3mupenns «Business Struggle» MOTHBOBaHO CEMOIO «CYTIEPHUIITBO Y 0i3-
HECi», 10 aKTyalli3ye pi3Hi MPOsSBU MPOTHCTOSHHS / KOHKYpeHLii y Oi3neci. Lle po3mu-
PEHHSI HOMIHYIOTb JIEKCEMH: struggle — competition, rivalry, warfare, Hanpukiau.

It acts to accentuate the struggle for pecuniary reputability by visiting with a
sharper disapproval all short coming and all evidence of shortcoming in point of pecu-
niary success [ABBY Lingvo];

2.3. posmupennsi «Contesty MOTHBOBaHO CEMAHTHUYHOIO O3HAKOKO «CYTCPHUII-
TBO /3Maranss» (y CIOPTi TOIIO) MK BOMa abo OiblIe CTOPOHAMU: contest — conten-
tion, competition, defence, rivalry, fight, warfare, tug-of-war:

But in a contest between a Human and a Green Warrior, I know where I'd put my
money [ABBY Lingvo];

2.4. posmupennsi «Quarrel», MOTHBOBAaHO 3HAYCHHSIM «3alckiia Cymepedka /
CBapKa / He3roJa» i BTIIIOEThCA JIEKCEMaMHU: quarrel — antagonism, argument, alterca-
tion, disagreement, clash, strife, hostility, enmity, scuffle, skirmish:

Now for God's sake don't let's start a quarrel over that /COHA: Eric Knight, This
Above All, 1941/.

3. MikpomnoJe «Art of War» noenHye JeKCeMU-CHHOHIMH 31 CITIIBHUM 3HAUYCH-
HSIM «METOIM / MUCTEIITBO BEICHHS BIfHWY, 110 BKA3y€e Ha TCOPETUIHI 3HAHHS TPO Bili-
HYy Ta iX peaiizamiio y npodeciiiHiil AisibpHOCTI. Lle po3mupeHHs 3yMOBIIOIOTh JIEKCe-
MU: science — business, strategy, tactics, maneuvers:

He studied the science of war — the fundamental laws of which are as immutable as
those of any other science — a fact which is always forgotten in peace times by civilians
/COHA: Saturday Evening Post: Boothe Clare, Ever Hear of Homer Lea, 1941/.

VY minomMy eneMeHTH TPbOX MIKpOTOMiB Ta BignoBinaux posmmpers JICIT «Wary
YaCTKOBO HAKJIAAAIOTHCSI TA YTBOPIOIOTH 30HU MEpeTuHiB (puc. 1).

STATE OF
ARMED CONFLICT

Particular
Armed
Conflict

Period of
Hostilities

Legal State of
War

SITUATON OF
ANTAGONISM

Business
Struggle

Puc.1. Jlekcuko-ceMaunTHYHE moJie «War»

ART OF WAR
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Sk cBimunth Hame pocmimkenas, JICIT «Wary mae 41 nekceMy, siKi HaJeXarb J10
Pi3HHX YaCTHH MOBH, Ta BUCTYIIAIOTh CHHOHIMaMH iMeHi konnenty WAR / BIMHA nex-
cemMu war (n.). BoHM MOTHBOBaHI iHTErpaJIbHOIO CEMOIO «3HEIIKOIUTH, BOIOBATH, TIepe-
MOTTH», SIKa BXOAUTH IO BHYTPILIHBOI opMu cioBa. KoMmoneHTH moss, mo BXOASThH
1o ckiany Mikponodst «State of Armed Conflict», yrBoprotots nentp JICIT « Wary, nex-
ceMu, IO BXOIATh J0 CKIIay MikpomomiB «Situation of Antagonismy i «Art of Wary,
(dopmyroTh niepudepiro mos.
[lepcnekTHBOIO TOCHIIKEHHS € MOPIBHSIHHS CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY HOMiHALiN
xoHrenty WAR / BIMHA B amepukancekiii MKC Ta ceMaHTHUYHOTO IIPOCTOPY HOMiHA-
it imokonnenty WAR / BIMHY auckypei E. Teminrses.
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